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NIaxoAm 10 BUBYEHHSI IHOSEMHUX MOB
Tersina KajiniueHko
XapKiBChbKHI HalllOHaIbHUMI nefaroriuauii yHisepeutet iMeHi I'.C. CkoBopoau,
VYkpaina
[ligxin 70 HaBYaHHA — 1€ € 0a3ucCHA KaTeropis METOJUKH, sika BHU3HAYaE
CTpaTerito HaBYaHHS MOBI 1 BUOIp METOJy HaBYaHHS, 1110 peaji3ye TaKy CTpaTeriio;
ABJIsIE COOOI0 TOUKY 30pY Ha CYTHICTh MpeaMera, sikomy Tpeda HaBuatu (McGraw &
Yoshimoto, 2009). Iligxix 10 HaB4YaHHS € 3araJlbHOK0 METOIOJOTIYHOK OCHOBOIO
JOCTIDKEHHSI B KOHKPETHIW ramxy3i 3HaHb. MeToau HaBYaHHS pPeaji3yloTh TOM 4H
IHIMH maxig, Oyaydd, TaKUM YMHOM, TaKTUYHOKO MOJICJUTIO MPOIECY HaBYaHHS.
3riTHO TyMIll aBTOPIB y METOIUIN BUKIAJaHHS 1HO3EMHUX MOB HE ICHY€ €IMHOI
Kiacudikaiii maxomiB A0 HaBYaHHSA. MU BBakaemo, II0 B HamIiid poOOTI JOPEYHO
30CEpENTH yBary Ha TIOPIBHSUIBHIM XapakTEPHUCTHII TMIAXOIB /IO HaBYaHHSA
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1HO3eMHUX MOB. TakoX, B IOCHIIKEHHI MU IMOPIBHIEMO BIAMIHHOCTI, SIKI MOXKHa
MPOCTSKUTH B OJHOMY 1 TOMY 3K IMIJXOl, ajJie KOJIM BIH 3aCTOCOBYETHCS Y PI3HHUX
METOIMKAX BUKJIAJAaHHS 1HO3EMHUX MOB.

[cHye wYoTWpu 3araJbHUX MIAXOAW JO HABYAHHS 1HO3EMHHX MOB, IO
BU3HAYAIOTHCSA 3 TO3MIIII ICUXOJOTIl OBOJIOJIHHS MOBOK: 1) OiXeBIOPUCTCHKHIA
m11x17 (OBOJIOAIHHS MOBOIO IUISIXOM YTBOPEHHS MOBHUX aBTOMATH3MIB y BIJIOBIIb
Ha 3allPOTNIOHOBAH1 CTHUMYJIN); 2) 1HAYKTUBHO-CBIIOMUN MiXia (OBOJIOJIHHS MOBOIO
IIUISIXOM CIIOCTEPEKECHHSI 32 MOBHHMH 3pa3KaMU; B MPOIIECI TAKOTO CITOCTEPEIKCHHS
3aCBOIOIOTHCSI MOBHI TIpaBWjIa 1 COCOOM iX BXKMBaHHS B MOBIi); 3) Mmi3HABaJbHUN
(KOTHITHBHUHN) TiaXia (CBiIOME OBOJOJIHHS MOBOIO B IOCIIJOBHOCTI BiJ 3HaHb Y
BUTJISII TIPABWJT Ta 1HCTPYKINHM O MOBHUX HAaBHYOK Ta BMIHb Ha OCHOBI 3aCBOEHHUX
3HaHb); 4) IHTErpOBaHUHN MiAXia (MependadaeThCsl OpraHiuHe 3’€JHAHHS CBITOMHX 1
MIJCBIIOMUX KOMIIOHEHTIB Yy TIpOIleCl HaBYaHHS, IO CHOpUSIE TapaleIbHOMY
OBOJIO/IIHHIO 3HAHHSAMHU 1 MOBHUMHM HaBu4kaMu U ymiHHaMH) (Cuq & Gruca, 2017).
Ha namry nymky, 4OTUpH MiAXOAW € OCHOBHUMH Ta MPUBATIOIOTH K Y BITUU3HSIHUX
TaK 1 B 3apyODKHUX METOJIMKAX BUKJIAJIaHHS 1HO3EMHHUX MOB.

Bupginsgtore Takox kiacuikaiiiio MiaXoaiB J0 HaBYaHHS 3 MO3MIlI 00’ekTa
HaBYAHHS: CIPSIMOBAHICTh HABYaHHS Ha OBOJIOJIHHS MOBOI (MOBHHM IMJIX1N),
MOBJICHHSIM (MOBIIEHHEBHIA miaxin), MOBJIEHHEBOIO JUSTBHICTIO
(MOBJICHHEBOIISTbHICHUIM 200 KOMYHIKaTUBHO-IisTbHICHUM minxin) (Rosen, 2010).
OcranHid TAXia, I SKOTO XapaKTEPHWH aKIEHT y HaBYaHHI Ha MOBJICHHEBY
TiSTBHICTE 1 OBOJIOMIHHS MOBOIO SIK  3aCO0OM  CITITKYBaHHS, BBa)KAa€ThCS
ONTHMAJIBHAM 1 PO3TISATAETHCA B SKOCTI TEOPETHYHOI 0a3W MOOYAOBH Cy4acHOI
CUCTEMHU HAaBYAHHS HEPIAHIN MOBI. MU BBa)kaeMo, 10 YCHA Ta MMCEMHA MOBJICHHEBA
JUSITBHICTh € HAWTOJIOBHINIO KOMIIETEHIIEIO MPU 3aCBOEHHI 1HO3eMHUX MOB. Came
BOHA € 00’ €KTOM BUBYEHHS y Hallllil poOOTI.

PosrnsaemMo misyibHICHUN T1IX11 HaBYaHHIO MOBJICHHIO. JIFOJIMHA 1€ € TBapHHa,
10 BiAPI3HAETHCS BIJ 1HIIUX TBAPWH TUILKU THIIOM ITOBEIIHKH, SIKY BiH IPOSBIISE,
MOBJICHHSI — 11€ Jisl, TOOTO MOBEIHKA; MOBa — HABUYKHU, K1 MPU 3aKPUTHX rydax —
nymanHs. Te, M0 MCUXOJOTH HA3UBAIOTh JYMKOIO, HE IIO IHINE, SK JIyMaHHS IPO
ceoe.

B onnux BUmagkax MOBIIEHHS — 1€ TMIEBHA AISUTBHICTD JIOJUHU K CAMUMN MPOIIEC
CIIUJIKYBaHHS, IO 3JIMCHIOETHCS 3aco0amMu MOBH. B 1HIIMX BHMaaKax MOBJICHHSM
HA3WBAIOTh TE, IO € KIHIIEBUM PE3yJbTaTOM ITLOTO TPOIIECY .

Ogny 3 Teopiii HaBYaHHS 1HO3EMHMM MOBaM MO’KHa Ha3BaTU ayJio-
JIHTBaJbHOIO TEOPI€EI0 HABUYOK, a IHINY KOTHITUBHOIO TEOPIEID CBIIOMOTO
OBOJIOJIIHHS KOJIOM. AY/IOJIIHTBaJlbHA TEOpis HAaBUYOK, IO € OUIBII-MEHII
«o(i1iifHOIO» TEopi€er0 pyXy 3a pegopMy HaBUaHHS 1HO3eMHUX MOB y CrnosydyeHux
[Iltatax, BKJIIOYA€ HACTYIHI MPUHIMIIOBI TOJIOKEHHS: a) OCKUIBKM MOBJICHHS
MEepBUHHE, & TMCbMO BTOPUHHE, HAOYTTS HABUYOK Ma€ BiIOyBaTUCS HacaMIiepes] siK
HAaBUaHHS PEaKIlisiM PO3pI3HEHHS B ayI[IIOBaHHl 1 MOBJICHHEBUM peakIlisiM; 0)
HAaBUYKH MMOBUHHI OYyTH B MaKCHMAaJbHIM Mipl aBTOMAaTU30BaH1 HACTUIBKH, 1100 BOHH
3MIMCHIOBANTUCS 0€3 ydacTi CBIJJOMOCTI; B) aBTOMATH3allii HAaBUYOK BiOYBa€ThCS
TOJIOBHUM YHMHOM 3a JIOMOMOTOK TPEHYBaHHS, HUIAXOM mHoBTOpeHHS (McGraw &
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Yoshimoto, 2009).

PoGotu E. Topupaaiika, acoriaTuBHI IO CyTi 1 O1X€BIOPUCTHUYHI 3a METOAOM 1
MiX0J0M, Majyd 3HAYHUW BIUIMB HA METOJMKY BHKIAQJaHHS 1HO3EMHUX MOB
ocobmmBo B CIIIA, 1 6arato B YoMy BU3HAUWIIU 3PYIICHHS aKIIEHTY 3 OJJHOTO 00’ €KTa
HAaBYaHHS MOBH SIK CHCTEMH Ha MOBJICHHEBY Jil0, MOBJEHHEBY NpakTuKy (Rosen,
2010).

MO>JIMBO 3ampoIOHYBaTH IUIAX BHU3HAYEHHS HOBOTO 00’€KTa HaBYaHHS —
MOBJICHHEBOI 1HIIIOMOBHOI JIsZIBHOCTI. Lle¥ NUIIX HaMiyae HOBUM <«IiSUIbHICHHUI
MOXig» O0 HAaBYAHHS 1HO3EMHHX MOB Ta JIEKHTH HAa OCHOBI METOIOJIOTIYHOIO
MPUHIINITY €HOCTI CBIAOMOCTI Ta AisibHOCTI. Le#t miaxin O1bin moBHO BigoOpaxae
CKJIQJIHICTD 1 cenuQiky mporecy HaBYaHHs 1HO3EMHOT MOBH 1 B TOH kK€ 4ac JJ03BOJISE
BIJIKPUTH HEB1IOMI1 paHillle CTOPOHU MOBIICHHEBOT JiSTTBHOCTI.

HoBa 3amaua HaBuaHHS JISUTBHOCTI TOBOPIHHS, CIyXaHHS, YWTaHHS, MUChbMa
1HO3€MHOI0O MOBOIO (3aMICTh HaBYaHHS CHUCTEMI 1HO3EMHOI MOBH 3a JOIOMOTOIO
TOBOPIHHS, CITYXaHHA 1 T. JI.) BUKJIMKA€E HEOOX1HICTh MONEPEIHBOT0 MCUXOJIOTTYHOTO
aHaji3y camMoi MOBJICHHEBOI JISJIBHOCTI Ta OCOOJMBOCTEH ii peamizarii 3aco0ammu
iHo3eMHO1 MOBHU. IIpu 11bOMy Hacammepea HEOOXI1THO YITKO CHIBBIJHECTH IOHSTTS
«MOBa» — «MOBJICHHS» — «MOBJIEHHEBA JisUTbHICTE». OHA 3 HAWBaXIMBIIINX 3a/1a4
HaBUaHHA 1HO3eMHOI MOBU Tmependavyae ¢GOpMyBaHHS B YYHIB MOTHBAIIAHO-
MOTPeOHOCHOTO IUIAHy JISJIBHOCTI, TOOTO, HEOOXIAHO OpraHizyBaTh HaBUYaHHS
TOBOPIHHIO 1HO3E€MHIA MOBI Tak, 00 Y4Y€Hb BiAYYBaB MpPU LOMY 3aJ0BOJICHHS
KOMYHIKaTHUBHOI Ta Mi3HABAJIbHOI NOTPeOU. MU MOBHICTIO NIATPUMAEMO TaKy TOUKY
30py Ta BBa)KA€EMO, 1[0 HABYAHHS TOBOPIHHIO HA 1HO3€MHIM MOBI HEMOXJIMBO 0e€3
YiTKO1 OpraHi3ailii NpoIecy HaBUYaHHs.

He Coccrop, po3BUMBAaIOYHM TYMKY MPO HEOAHOPIAHICTH «MOBH» B IHIMPOKOMY
CEHCl cJoBa, roBOpHB Npo MOBY (langage) B 1poMy CEHC1 SIK MPO MOBJICHHEBY,
rJI00aJIbHY JISUTBHICTh KOJEKTHBY, 110 TOBOPUTH 1 OKPEMOTO 1HAMBIAA 1 MPO MOBY
(langue) six 3HakoBy cucreMmy. Langage — MOBJICHHEBA JISUIBHICTH (IJISI OKPEMOTO
1HIMBIAA) O3HA4Yae T CIJIbHE, IO BKJIIOYae B ceOe¢ M 1HIN SBHUINA — MOBJICHHEBY
3JIaTHICTh 1 MOBY $IK CHCTeMy (COIllaJbHy, KOHBEHIIIOHAbHY HOpMYy). OOumaBa 1ii
IIPOSIBU MOBJICHHEBOI JISUIBHOCTI peali3yroThesl B MoBiieHHI (parole) (Cuq & Gruca,
2017).
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